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1 Sender [name, addrevs, country)
Expédlteuer (nom, adresse, pays)

Masna RlosiBsns Yz, gt Cielamin

?1 Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
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any tlause {o therontary, tothe
Corvention on the Contact for the
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Ce Transport est scurmls, nonobstart toute
clause conkralre, 2 1a convention relative
au contract de transport internztional de
marchandise par poute (CVR)

2 Consignee (name, address, cauntry)

Destinatalra [nom, adresse, pays)
AUTOMOBILE DACIA
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16 Cander [name, address, country}
Transportewrs (nem, adresse, pays)
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11

|~ Place/ Ueu . .
e Mioveni Arges
Country /oy Rumé&nien
8  Pluce of recaiplof the goads Magna PT S.p.A.

Lieu et tlate de la prise en tharge da lamachandisa  Via del Clclamini 4 70028
WModugno

Documents annexés

Warenbegleitschein~Nr.: 294006

Place / Lien
Modugno (BARI)
Date f Date 18 Carrler's reservatlons and obsarvations
21 :04-2023 Reéserves et observatlons des transporteurs
5 Attached documents

& Marks and numbers 7 Number of packages B Methed of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem?
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CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe
@raﬁ_\@qm_.m_uzozmn +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 28.04.2023 A: 08:00
1
"  DESIGNATION ARTICLE QUANTITE| TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
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LIEU DE TRANSIT
727 pOIDS BRUT TOTAL:  2.012 KGM St
rantals Ho o NOMBRE TOTAL UM: 3
F-73660 STHE .5 N° DE L'UNITE DE TRANSP.

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. P122436101
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